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ciones en aleman. Y acab6 impo-
niéndose una lengua alemana, en
un principio en la linea de Gott-
sched, pese a la polémica literaria
con los suizos!!7. En la Ilustra-
cidén catdlica se debatia sobre el
modo y posibilidad de introducir
la lengua materna en la liturgia:
en efecto, esta demanda ilustrada
abarc6 sobre todo la catequéti-
call8.

Los Ilustrados habfan empren-
dido el camino hacia una lengua
alemana culta o literaria: la Itustra-
cién en estrecho contacto con el
Emocionalismo, el “Sturm und
Drang” y los cldsicos habfa agudi-
zado la conciencia de una lengua
comun a todos los alemanes, di-
fundiendo en gran escala una len-
gua literaria y culta estandarizada.
La creacién de esta lengua contri-
buyé a consolidar la identidad cul-
tural de los alemanes en el marco
de su cultura politica, sin interve-
nir en ésta. Algunas manifestacio-
nes, conscientemente patriéticas,
como las que ostentan los escritos
de un Thomas Abt (1738-1766),
no pasaron mds alld de aspectos
marginales sin mayor repercusién

117. Polenz (nota 11), pdg. 170 y ss.,
pag. 315y ss., pdgs. 322 - 330.
118. Mbller (nota 1), pags. 88 y 91.

sion iiber die deutsche Sprache
und Dichtkunst begonnen, einge-
feitet durch den Augustiner P.
Gelasius Hieber. Sein Ordensbru-
der P. Agnellus Kandler reagierte
auf Gottscheds Werk 1730 mit
dem vergeblichen Vorschlag, ei-
ne ‘allgemeine deutsche Sprach-
Akademie’ unter kaiserlicher Pri-
vilegierung einzurichten. Aus be-
nediktinischen Kreisen wurde
inzwischen die Pflege einer
deutschen Sprache angemahnt; P.
Oliver Legipont forderte 1754,
“daf3 die Muttersprache vollstéin-
dig und vollkommen gelehrt wer-
de, damir die Schiiler ihren un-
geschliffenen Heimatdialekt ver-
lieren und eine konkrete Ausspra-
che bekommen”115, Es war be-
sonders der Benediktiner P. Hein-
rich Braun (1732-1792) der sich
unermiidlich fiir die Verbreitung
der hochdeutschen Schriftsprache
einsetzte! 16, Etwa zur gleichen
Zeit weichten katholische
Aufklérer die Position des Jesui-
tendeutsch auf, leiteten eine
sprachliche Modernisierung und
die Pflege der hochdeutschen

115. Schaller (wie Anm. 112), S.
164.

116. Schaller (wie Anm. 112), S.
165ff.- Polenz (wie Anm. 11), S. 173.
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contempordnea. Al mismo tiempo
en algunas regiones persistié el
empleo del alto alemén culto hasta
el s. XIX como lengua gremial;
asf por ejemplo en el norte de Ale-
mania predominé el habitual uso
del bajo aleman!19.

Cudl fue la relacién o el inte-
rés de los Ilustrados alemanes por
Espaila o el Pais Vasco, no perte-
nece a este lugar. Su imagen de
Espaiia estuvo condicionada en
un principio por la leyenda negra
y hasta mediados del XVIII por
la literatura francesa, y posterior-
mente por la inglesa: vinculos in-
mediatos con Espafia no existie-
ron practicamente!20, La ima-

119. Polenz (nota 11), pdgs. 219 y ss.

120. Cf. Werner Briiggemann, Die
Spanienberichte des 18. und 19. Jahrhun-
derts und ihre Bedeutung fiir die For-
mung und Wandlung des deutschen Spa-
nienbildes, en: Gesammelte Aufsiitze zur
Kulturgeschichte Spaniens, tomo 12
(=Spanische Forschungen der Gorresge-
sellschaft, Reihe 1, tomo 12), Miinster 1.
W. 1956, pigs. 1 - 146, en esp. pags. 3 -
43. Gerhard Hoffmeister, Spanien und
Deutschland. Geschichte und Dokumen-
tation der literarischen Beziehung, Berlin
1976 (=Grundlagen der Romanistik, tomo
9), pdg. 86 y ss. Werner Briiggemann,
w.vn:am\am Theater und deutsche Roman-
ik, Miinster 1964 (=Spanische Forschun-

Sprache durch die 1759 gegriin-
dete Bayerische Akademie der
Wissenschaften ein, zeigte die
Auflésung des jesuitischen
Schulwesens und der EinfluB3, der
von der ostmitteldeutsch-nord-
deutschen Schriftsprache durch
aufgeklirte und belletristische Li-
teratur ausging, ihre Wirkungen.
In der Miinchner Akademie muB-
ten alle Publikationen in Deutsch
erfolgen. Eine deutsche Schrift-
sprache in zunichst Gott-
sched’scher Richtung setzte sich
unbeschadet von dessen Literaturs-
prachstreit mit den Schweizern!!”
durch. In der katholischen Aufkli-
rung wurde erdrtert, in welcher
Weise es moglich sei, die Mutters-
prache in die Liturgie einzubrin-
gen; von dieser aufgeklirten For-
derung wurde nachhaltig vor allem
die Katechetik erfaBt!18 .

Den Weg zu einer deutschen
Hochsprache hatten die Aufkldrer
beschritten, die Aufkldrung in en-
ger Verbindung mit Empfindsam-
keit, Sturm und Drang und Klassik
das BewuBtsein geschirft, dal3 es

117. Polenz (wie Anm. 11),S. 170ff,,
S. 315ff, S. 322-330.

118. Moller (wie Anm. 1), S. 88 u. S.
91.



